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Elysabeth ancillę Christi et dei vivi in quinto anno visita­
tionis eius, in quo visitavit eam spiritus ad salutem omnium, 
qui paternas ammonitiones dei grata benedictione per­
cipiunt, et erat in anno dominicę incarnationis M°.C°.lvi°’ 
(in Rot).

'Factum est in exordio quinti anni visitationis mee’ 
etc.1. Schliesst: ‘Quod vobis prestare dignetur filius, qui 
manet in patre et pater in filio manens cum spiritu sancto 
in secula seculorum. Amen.

Explicit liber viarum dei. Hec est adiuratio con­
scriptoris sermonum istorum. Adiuro per dominum et per 
angelum eius omnem, qui transscripserit librum istum, ut 
diligenter eum emendet et adiurationem hanc codici suo 
ascribat’ 2.

Der Text umfasst mithin den ganzen Liber viarum dei 
und entspricht in seinem Anhang mehreren Codices zu 
Paris, Merseburg und München3. Die Wiesbadener Hss. 
(aus Schönau) haben die Schlussformel nicht.

3. ‘Visio Elysabeth ancillę domini, quam vidit in Sco­
naugiensi cenobio de resurrectione beate virginis matris 
domini Ihesu’ (in Roth)4.

‘In anno, quo michi per angelum domini annuncia­
batur’ etc. Mit dem Brief Elisabeths an die Bischöfe von 
Trier, Köln und Mainz Blatt 36 Rückeite, Sp. 2 Z. 7, 
schliessend: ‘quod autem vobis dico, cęteris omnibus dico’5. 
Der Text bietet mithin die Kapp. 31 und 32 des liber I 
der Revelationen6.

1) Roth a. a. O. S. 88. 2) Ebenda S. XXXVH. 3) Ebenda
S. XXXII. XXXV. XXXVII. 4) Ebenda S. 53 f. 5) Ebenda S. 122.
6) Ebenda S. 55. 7) Ebenda S. 133.

4. Blatt 36 Rückseite, Sp. 2 Z. 8: ‘Sermo Elysabeth 
de XI milibus virginum aliisque martyribus passis inter 
eas Colonie’ (in Roth). ‘Vobis, qui pios affectus ad ea, 
que sunt sancta’ etc. Rote und blaue Initialen teilen die 
Arbeit anders ein als die Wiesbadener Codices. Sonst 
bietet die Hs. einen leidlich guten Text der Ursulalegende. 
Mitten im Kap. XVII bricht die Hs. mit den Worten: 
‘ubi servatur subscriptio eius’ ab 7. Es folgt ein den Wies­
badener Codices fremder Zusatz mit den Worten: ‘Feci 
quoque inquisitionem capitis ipsius sancte Verenę et dixi 
ad eam: “Ecce domina corpus tuum apud nos est repositum. 
Sed quid faciemus de venerabili capite tuo, quod omnino 
deest nobis. Indica, obsecro, nobis, ubinam sit, ut tempte­


